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R O I EFTRADTRES
PROTOCOLO DE COOPERAGAO
ENTRE
CAMOES, INSTITUTO DA COOPERAGAO E DA LINGUA, |.P.
E
BANCO COMERCIAL E DE INVESTIMENTOS, 5.A.,

PARA

A PROMOGAO DA LINGUA PORTUGUESA

Entre:

O Camdes, Instituto da Cooperacio e da Lingua, I.P., pessoa colellva de direito poblico com
M.ILP.C. nimerc 510322508, com sede na Avenida da Liberdade, nOmero 270, 1250-148
Lisboa, Portugal representado, neste ato, pela Vice-Presidente do Consalho Diretive, Dra.
Cristina Moniz, doravante designado por Primeiro Outorgante;

E

O BANCO COMERCIAL E DE INVESTIMENTOS, S.A., sociedade comercial de direito
mocambicane, sob a forma andnima, de responsabllidade limitada, com sede na Avenida 25 de
Setembro, ndmero 04, na Cidade de Maputo, com o capital social de MT 10.000.000.000,00
{dez mil milhdes meticais) matriculado na Conservatéria do Registo de Entidades Legais ds
Maputo, sob o niimera 8.571. a folhas 168 varso, do Liveo C - 22, titular do NUIT 400001381,
neste ato representado pela Dr. Francisco Plnto Machado Costa, gue outorga na qualidade de
Presidente da Comissio Executiva, com poderes bastantes para o alo, adiante designado por
BCI, Banco ou, por Segundo Outorgante.

Considerando que:

a) Fol criado o eslaluto da Empresa Promotora da Lingua Portuguesa, nos lemmos do
Decrelo-Regulamentar n.® 372017, de 28 de abril, atribulvel & qualguer passoa sing e
ou coletiva que reallze uma contribuicio pecunidna destinada 3 promogac da Lingua
Poruguesa;

b} A formalizagdo da conlribulga financeira serd efetuada através da celebragdo de um
Protecolo entre o BCI a o Cam&es — Instituto da Cooperagio e da Lingua, LP_, nos
lermos do n.° 3 do arl.® 3 do Decreto Regulamentar n® 3/2017, de 28 da abril em vigor
na Repiblica Porluguesa;
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&) O BCI manifestou interesse em realizar uma contribuigdo pecuniaria destinada a apoiar

projeios de investigacio nas dreas do ensino de portegués em Mogambique;

As Partes acordam, de livre vontade, celebrar o presente Protocolo que se regerd pelas
seguinkes clausulas:

Clauvsula 1.*
(Objeto)
Constitul objeto do presents Protocolo & definigio dos termos que engquadram a realizagéo das
contribuiches pacuniaras a efetuar pelo Segundo Outorgante ao Primeiro Outorgante.

Clausula 2.7
[Vigéncia do Protocolo)

1. O presente Protocolo inicia a sua vigéncia a parir do dia seguinte & sua assinatura,
vigorando enguanto o Segundo Outorgante realizar as confribuigies financaeiras, nos
termos definidos na clausula seguinte;

2. Enguanto vigorar o presente Protocole ¢ Segundo Outorgante beneficia dos direilos
gssociados ao estatuto de Empresa Promotora da Lingua Poruguesa, definidos no
Decreto Regulamentar n.” 3/2017, de 28 de abril.

Clausula 3.
(Contribuigao)

1. O Segundo Outorgante compromete-s& a realizar & contribuigdo global no valor total
de EUR 15.000,00 (quinze mil euros) consignada & promogdo da Lingua Portuguesa
am Mogambigue:

2. O gpoio financeiro referido no nomero anterior destina-se, exclusivamente, a apoiar
projelos de investigac8o nas areas do ensino do portugués em Mogambigque,

3. A contribuigac pravista neste Protocolo serd realizada alravés da lransferdncia bancéria
para o IBAN do Primeiro Outorgante FTS0078101120000000680720
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Clausula 4.*
{Periodo de financiamento)

A contribuigio pecuniaria acordada no presente Protocolo tera & duracdo de 2 (dois) anos
com inicio aquando da assinatura do presente Protocoko

Clausula 5.2
{Plano de pagamentos)

. As contribuigtes a reallzar sero concedidas em 2 prestagies anuais de EUR 7.500,00

(sate mil @ quinhantos euros) com o saguinta plano de pagamento:

a, EUR 7.500,00 (Sete mil e quinhentos euros) no dia & de setembro de 2022

b. EUR 7.500.00{Sate mil & quinhentos euros) no dia 6 de setembro de 2023

Os pagamenlos serfo efeluados, apds a assinatura do presente Profocolo, na conta

indicada, nos larmos da 3*. cldusula, nimero 3, nos perlodos acima indicados.

Clausula 6.7
(Contrapartidas)

O Primeiro Cutorgante compromete-se a, durante a vigéncia do presente protocolo,

procader

i

3

A colocagdo de placas com o selo de empresa promotora da lingua portuguesa nas
Bibliotecas objeto do apoio, reforgande o compromiszo do BCI noe desenvelvimanto do
aprendizado,

A colocacdo da marca BCI em todos os eventos desenvolvidos pelo Cambes, LP. no
ambito do referido decrato regulamentar,;

A mengac do apoio do BCI nos comunicados de imprensa a serem desenvolvidos nos

diversos programas no dmbito do decreto regulamentar;

. A divulgagio e utilizaglo do selo de empresa promotora da lingua porluguesa nas redes

sociais do BCIL
A permitir ao BCI o direlio de utilizar, nas suas apresentacies e promoghas, o lilulo de
‘empresa promolora da lingua poruguesa”;

A conceder prioridada para os respelivos colaboradores no acesso 3 aebes de formag3o
linguistica, & dist&ncia elou presencial, garantidas pslo Camdes, |, P,, @ na resposia 8
solicitagbes da empresa neste dominio.

A atribuir ap BCI o direito a ser ouvido na definigio dos palses &, sendo 0 caso, das
ragites & das cidades a qua digam respeito os projetos de investigagdo que financia,
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8. Incluir o BCI na lista atualizada das empresas & que foi atnbuido o estatuto de “emprasa
promolora da lingua porfuguesa”,

Clausula 7."
(Alteragdes ao Protocolo)

Quaisquer alleragbes ou adilameantos ao presente Protocolo apenas serda validas se reduzidas
a escrito e assinadas pelos reprasentantes das partes outorgantes, devidamente mandatados
para o efeito

Clausula 8.
(Denancia @ Resolugio)
O Presente Protocolo pode cessar:
Por caducidade, no termo do perioedo contratual;
Por acordo das Partes;

Por dentincia, a realizar por carta registada, com aviso de rececio, com um pré-gviso

de B0 dias seguidos;

)

Por resolug@o, a realizer por carla registada, com aviso de recagio, em caso de

incumprimanta por uma das Partes, de uma ou mais cbrigagies estabelecidas no presente
Protocolo.

2

A resolucdo do conlrato por causs imputdvel ao BCI implica a cessacdo dos dirailos

gssociados ao estatulo de empresa promotors da lingue poruguess definidos no Decreln
Fegulamentar n.® 372017, de 28 de abril.”

1.

Clausula 8.*
(Protecgdo de Dados e Confidencialidade)

O BCI & responsavel pelo tratamento de dados respeitantes &8 pessoes singulares e
coletivas, cujos titulares sBo, entre outros, os seus clientes, fornecedores, colaboradores &
parcairns

No a@mialo du presenle Prolocolo o BEI poders recommer & erceiros para @ preslagdo de
detarminados servigos, o que poderd implicar o acesso, por esses terceiros, 8 dados
pessoais dos tilulares dos dados. Nestas circunstancias, o BCI sdotara medidas 1écnicas e
organizalivas adequadas da forma a assegurar gue as entidades terceiras satisfagam os

raquisitos legais aplicadveis e oferegam as garanties adequedas em matéria de protecio de
dadaos.
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O BCl enguantc responsével pelo tralamenlo, processard os dados pessoais recolhidos

para as seguintes finalidades:

a) prestar os servigos ao clienie;

b} cumprimento das obrigaghes legais relacionadas 4 prevengio do brangueamento de

capitals e financlamento ao temrorismo;
¢} cumprimento de obrigacies elou procadimantos inerentes & gestio de risco, prevencao
da fraude, cormupgdo, crime e atividades conexas.

d) cumprimento de obrigagio legal relacionada 2 divulgacio de informagdes as

autoridades nacionais reguladoras de dados de negocio.

Para além das finalidedes definides no ponto anterior, os dados pessoals recolhidos

POOEre0 ser rocessatos pars:

a) Execucdo de uma missdo de interesse plblico, no exercicio de auloridade pdblica
conferida ao controlador de dados ou a uma terceira parte, a que os dados serdo
submeltidos;

b) Execuclo de um contratoc ao gual o titular dos dados & parte ou a fim de tomar medidas
a padida do tilular dos dados, antes de celebrar o confrato;

¢) Salvaguarda de inleresses vilais ou dos direitos fundamentais do Btular dos dados.
Para mais informagties sobre como os dados serdo processados, consulte a Politica de
Privacidade & de Protecio de Dados Pessoais do BCI disponivel no site www.bcl. co.mz.
Entretanto, cada uma das Partes & responsdvel por assaegurar o cumprimento das
respetivas obrigagbes e tomar as medidas apropriadas, em matéria de protecio de Dados
Pessoais, designadamente quanto & sua seguranga, confidencialidade e sigllo, em
conformidade com a legislagdo de protegio de dados pessoais em vigor.
Se uma dasz Partes ufiizar os Dados Pessoais para finalidades disfintas serd
responsabilizada pelo seu tratamanto indevido, constituindo-se a outra parte no direito de
axlgir uma Indemnlzacdo pelos danos decorrentes de tal incumprimento, designadaments
para reparagdo de prejuizos decorrentes do ressarcimento devido aos titulares dos dados
am guestdo, sam prejulzo do direilo 4 resolugio imediata da relagao conlralual estabeleckda
no presante Contralo.

Para efeltos do prasente Protocolo, entende-sa por Informagdo Confidencial:

a) Toda a informacdo respeitante & atividade, desenvolvida ou planeada, de uma das
Partas, que a oulra tenha tido acesso por forga da negociagan @ execugdo do contrato,
de nalureza estralégica, financeira, comercial ou tecnologica, designadamente relative

a listas de clientes, estudos, precos e outras condighes comearciais;
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b} O presente Prolocolo & suas partes integrantes, bem como evenluals aditamentos,

9. A Parle gue receba Informagio Confidencial obriga-se a

a) Manler confidencial a informaco recebida, evitando por todos os melos que a mesma
sefa transmilida a guaisquer terceiros sem autorizagio prévia da outra Parte;

b) Abstar-se de copiar, revelar, fazer uso ou dar a Informacgdo Confidencial um tratamento
diferante do previsto no presente Protocolo;

10. Devolver ou destruir, a pedido da Parte que a revelou, toda a informacdo prestada por
escrito bem como eventuais copias que se encontrem na sua posse, NOS CA80s BM que tal
nao Impeca a realizacSo do objsto deste contrato.

11. Compete as Partes assagurar que o5 lerceiros referidos no nimero dois, da presents
clausuta, cumprirdo com ebrgagbes de confidencialidade pelo menos téo exigentes como
a5 previsias no presenle conbato, devendo obter previamente destes o respetivo
compromisso de confidencialidade por escrilo.

12. A obrigagio de confidencialidade aqui definida ndo se aplica & descrigdo factual de servigos
& bens fornecidos ao abrigo do Protocolo, em listas de referdncla e nas propostas a
apresentar & terceiros, em seus documentos infarmnos de planeamento de negacios & no
plano anual de atividades apresentado aos seus acionislas e sempre gue necesssrio para
efeilos legais, regutamentares ou contabliisticos,

13. Qualquer das Partes podera revelar Informagio Confidencial nos casos e na medida em
gue lal sa revalar necessano ao cumprimento das suas obrigagbes legais, devendo informar
previamante ou posterormente a outra Parte & coordenar com esta, no que se mostrar
possivel, o teor destas revelagdes.

14. As Partes garantem gque os seus colaboradores slocados & prestagéo dos servigos
contratados  esllo obrigados, perante si, ®0 cumprimento das obrigagbes de
confidencialldade relativamente & Informagdo Confidencial, nos mesmos termos em gue
cada uma das Partes se obriga réciprocamente,
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15. Para efeitos do disposto na presente clausula, ndo se considera como confidencial a

informacao:

a) CQue se encontre disponivel para o pdblico em garal;

by Que as Partes lenham sido, legal ou judicialmente, cbrigadas & revelar, no
pressuposto de gue tenham observado lodos os procedimentos estabelecidos na lei

c) As obrigaghes coniraluals resullanies do disposio na presente clausula vinculam
ambas as Pares durante & vigéneia do presente Protocolo @ mantém-se para além da
SUB Ces5agan,

16. O dever de confidencialidade assumido no presante Protocole confinuara em vigor apds a

£U3 Cas5acal.

Clausula 10.7
{Forga Maior)

As partes ndo respondem pelo incumpriments ou alraso nas obrigagdes confraidas quando
causadas por faclo da lorga maior.
Consideram-se factos de forga malor, pera efelios do presenile Protocolo, os
aconlecimentos imprevisivels, Irresistivels e inevitdveis, cujos efeites se produzam
independentements da vontade das partes.
Constitluam, em espacial, faclos da forga maior, o8 seguintes:
a) Aloe de guerra ou subversSo, hostiidades ou evasdo, lumultos, rebeliSo, moting,

lerrarismao, pirataria;
b} Decisdes govarnamentals;
c) Epidemias, radiacies alomicas,
d) Fogo, ralos, explosdo,;
o) Graves inundagbes, ciclones, tremores da leqra;
f) Outros cataclismos naturals que direlamente afetem o &mbito das prestaches

decorrentes do presenta Protocolo.
A ocorréncia de um faclo de forga maior exonera as partes da responsabliidads pelo néo
cumprimento das obrigacbes emergentes do presente Proiocolo, desde que sejam
diretarmenie por ele afeladas, na esirila medida am que o respetivo cumprimento pontual @
atempado tenha sido efativamenta impeadido,
A parte que invocar o facto ocorride por motiva de forga maior notificara as oulras, paor
ascrito, & no prazo de 48 (quaranta e oilo) horas a contar da data de ocorréncia do masmo,
ou da sua lomada de conhecimenta, Informandoe-a das circunsténcias, duragio pravisival,
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natureza, consequéncias desse facto, bem como outros aspetos gue se revelarem

pertinentes para a justificagio e invocagdo de motivo de forca maior

6. Caso a impossibiidade de ncumprimento do Protocolo se torme comprovadaments
definitiva, a qualquer das partes assiste o direito de resolugio do Protocolo.

7. A resolugBo do Prolocolo nos lermos do nomero antedor n8c exonera ac partes das
obrigagbes emargantes do presente Protocolo vencidas alé a data da ocorréneia do facto
de forga malor & das que se viaram a vencer até a data efeliva da resolugao do Protocolo.

Clausula 11.®
{Anticorrupgao)
1. As Parles comprometam-se a ndo oferecer beneficios, direta ou Indirelamenta a
terceiros, nem sobcilar, prometer ou aceitar, para beneficio proprio ou para oulrem,
oferias com o proposito de obter julgamento favoravel sobre o servigo a prestar.

2. As Pares obrigam-s&8 a cumprr o8 lermos pravistos na Lel n® 24/2018, de 24 de
dezembro, que fixa o regime juridico de combata a corrupgdo em Mogambigue.

& A violagdo por qualguer das Parles do disposio na presente clausula determina &
imediata resclugéo do presente Contralo, sem lugar a gualquer pré-aviso e sem prejuizo

de qualquer das Parles reclamar os prejuizos a que haja lugar.

Clausula 12,7
(Legislagdo Aplicdval)
Ao presente Protocolo aplica-se o Codigo dos Contratos Plblicos, a regulamentagao sobre
protegdo de dados e restanie legislacio aplicavel,

Clausula 13."
{Comunicagbes)
Salva indicagtes expressas em contrério, 85 comunicegbes entre as parles, devem ser
efoluadas por escrito, mediante carle com aviso de recegio, fax ou e-mail, para os seguintos
enderagos:;

Camébes, |.P.

Morada; Avenida da Liberdade, 270 Lisboa 1250-142 Portugal
Fax: 21 314 35 &Y

E-mail: sacratarizdof@instilulo-camoes pl
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DA COOPERAGAD

- BCl, 5.A
Morada: Avenida 25 de Setembro, n® 04, Maputo, Mogambigue
Fax: +258 353 700

E-mail: SGE@bci.oo.mz

Clausula 14.*

(Diferendos)
Se algum diferendo surgir refativamente & aplicacio ou Interpratacio deste Protocolo, proceder-
se-g @ consulia entre as partes, com vista & sua resolucio dentro dos prncipios que nor&am
a sua celebracio.

Clausula 15.°
(Foro competenta)

1. Em caso de disputa emergenie do presente Protocolo, as Partes acordam em resolver
amigavelmenta.

2. Maimpossibilidade de uma resolugao amigavel, as Partes dasignam, com exprassa renunca
a8 qualguer outro, o Foro do Tribunal Judicial da Cidade de Mapulo como sendo o
exclusivamania competenta para a resolugdo de qualguer questao afou litigio emergenia da
interpretacio, indagacao, aplicagdo afou exacucdo do prasanta Protocolo.

Fara as questbes emergentes do presente Protocolo serd competente o Tribunal Administralivo

de Lisboa, com exclusdo de qualguer oulro,

Feito, am Mapulo, aos 2 de selambro de 2022, em dois originais, um para cada uma das paries.

Palo Cambes, Instituto da Felc Banco Comercial e de Investimentos, S.A
Cooperagio e da Lingua, |.P. _,}
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Caisbra. Moy 4_*"{ *'i_
Dra. Cristina Hnniﬁj-) Dr. Francisco Pinto Machado Costa
(Vice-Presidenta do Conselho Diretive) (Presidents da Camissio Executiva)
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